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ABSTRACT: The purpose of this paper is to consider the problems of teaching foreign languages as one of the
priorities of the modern educational process at different levels. The paper focuses on the priority of the humanitarian paradigm
and the impact of the linguocultural situation and the linguistic and cultural environment on the formation of the educational
environment and personal development in modern conditions, the similarity of key skills and trends in the development of the
educational system in Bulgaria and Russia is established. The cognitive-communicative approach to teaching foreign
languages, based on the development and activation of cognitive mechanisms of students and the modernization of the
educational environment using cognitive techniques and technologies, determines the effectiveness and quality of teaching
foreign languages. Foreign language competence is a necessary and integral part of the communicative competence of an
educated person in the modern world. Special attention in the paper is paid to the specifics of teaching a foreign language (as
opposed to the native /or the second native one) outside the sphere of communication. The further development of foreign
language teaching methods of various types of monasticism, in our opinion, will provide not only mastery of the language,
but also its successful assimilation.
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BBenenue

C xonma XX crometus mnpoOiIeMbl TyMaHWUTapu3alud oOpa3oBaHUS W (OPMUPOBAHUS
MEXKYJIBTYPHOH ~ KOMIIETCHTHOCTH  SABJSIIOTCS ~ NPHUOPUTETHBIM  HampaBJCHHEM  Pa3BHTHUS
oOpazoBarenbHOI monuTiku EBponeiickoro coro3a (EC) u Poccuu B kauectse wiena Cosera EBporibl.
WHTepKynbTypHOE U MEXKBA3BIKOBOE MHOro0Opasue M B3aUMOICHCTBHE CTaHOBITCA MPEAMETOM
00CYX/ICHUST M HaxoAaT oTpaxkeHHe B ocHOBHBIX nokyMmMeHTax EC u Cosera Erpomsr (Common
European Framework of Reference for Languages: Learning, teaching, assessment (CEFR); ct. 2 n cT. 3
Horosopa o EC (Treaty on European Union — TEU); ct. 165, § 2 JloroBopa o ¢pyakunonupoBanuu EC
(Treaty on the Functioning of the European Union — TFEU); crparernueckas mporpamma EC
,»O0pazoBanne u oOyuenue 2020“ (Education and Training, 2020); EBpomeiickas KynbTypHas
koHBeHIUS 1954 1.; KonBeHIus 00 0XpaHe BCEMHPHOTO KYIBTYPHOTO M IPUPOAHOTO Hacieaus 1972 .
(The Convention Concerning the Protection of the World Cultural and Natural Heritage), EBponetickast
XapTusl pETMOHAJBHBIX S3BIKOB WM SI3bIKOB MeHbIIMHCTB 1992 1. (European Charter for Regional or
Minority Languages) u ap.).

VYuuTeiBas 3HaYCHWE BIAACHUS HWHOCTPAHHBIMH  S3BIKAMH  JUIS  JIMYHOCTHOTO H
npoeCCHOHANIBHOTO pa3BUTHs dYeloBeka, EBpomeiickuii mapmament u Coser EBpombl, 1o
npemnoxenuto EBporneiickoil komuccuu, o0wsiBiim 2001 rox ,,EBponeiickuM romoM si36IKOB € LENbIO
yOenuTh Joneil B 3HAUMMOCTH OOTrarcTBa S3BIKOBOIO M KYJIBTYPHOTO MHOTOOOpasus, a Tarke
MOATOJKHYTh IIMPOKYI0 OOIIECTBEHHOCTh K H3YYCHHWI0 HHOCTPAaHHBIX S3BIKOB KaK OCHOBHOM
COCTaBIISIIOIIEH JIMYHOCTHOTO W mpodeccruonanbHoro pocra. Ilo nannmaruse Cosera EBpomnbl Obina
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coznana EBponeiickas si3pikoBas pamka (,,A Common European Framework of Reference: Learning,
Teaching, Assessment*) ¢ eJIbIO CTUMYAHPOBATh COBMECTHYIO PabOTy eBpOIEHCKIX 00pa30BaTeNbHBIX
WHCTUTYLMH U CHEJaTh KOMIIETCHIIMM B 00JIaCTH BJIaJCHUS NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM COU3MEPUMBIMH U
CpaBHHMBIMH B €[IMHOM, BaJINAHON 1U1d Bcel EBpomsl mikare.

CrpaTternueckue HampaBICHHs EBPONCHCKOW TMOJWUTHKHM B oOmacTw  oOpa3oBaHUs
MPEJIOMIISIIOTCST B IOKYMEHTaX, PErTaMeHTUPYIOIINX pa3BUTHE cucTeM oOpazoBaHus B bomrapum u
Poccun: onm 3amatorcst pamkamu PenepanbHOr0 TOCYAapCTBEHHOTO 00pa3oBaTelbHOTO CTaHIApTa B
Poccun (®I'OC) u ompenensitorest lonoxkenusmu ,,0 craryce u NpodecCHOHAIEHOM Pa3BUTUH
yuuTelIeH, IUPEKTOpOB M JAPYIMX Mejarormueckux crnennamucroB* Ne 12 or 01.09.2016 r
MunuctepcTBa 00pa3zoBanus u Hayku PecyOnuku boirapust.

EBpornielickue crparermn (B 4acTHOCTH, crparerus ,,O0pazoBanume u oOydeHue 2020%)
OTIPENENSIOT KIIOUYEBbIC HampaBieHUs (YHKIHOHHPOBaHMSA OOpa30BaTEIbHOW CHUCTEMBI Ha pa3HBIX
YPOBHSIX, 3a1a4ell KOTOPBIX SBJSIETCS TOArOTOBKA JIIOACH B YCIOBHAX HEMPEPHIBHOTO 00pa30BaHUS C
HIIMPOKAM CHEKTPOM HABBIKOB M KOMIICTCHLHMI. B clloKUBIIEHCS CHTyallMM KITIOYEBOE MECTO B
KOMIIETEHTHOCTHOM MOJIENIN 3aHUMaeT 0Oy4eHHe HHOCTPaHHBIM sI3bIKaM, (GOPMHUPOBaHHE BaKHEHIIEH
KOMIIETEHIINY, HalpaBICHHOH Ha OCYIIECTBICHHE B3aUMOJCHCTBUS MEXKAYy HapoIaMH B KOHTEKCTE
QMajora KyJabsTyp, a Takke HHOS3BIYHOTO MpodeccroHanbHoro oomenus. B kauecTBe crparernueckoit
3agaun B EC BbABUTAETCSI HEOOXOIMMOCTD BEACHUS! KOMMYHUKAIIMM MUHUMYM Ha ABYX HHOCTPaHHBIX
S3BIKAX, T.€. OBNAJACHNE MUHIUMYM JBYMS HHOCTPAaHHBIMHU SI3bIKAMHU.

KimtoueBsie komnerenumu rpaxaan X XI Beka, chopMyIrpoBaHHBIE B €BPOIEHCKOM TOKYMEHTE
— Pexomenganuu 962 ot 2006 . (Recommendation 2006/962/EC on key competences for lifelong
learning; OOmmeeBpornetickue..., 2003) — BKIIOYaOT BOCEMb OCHOBBIX KOMIIETCHIHI. B ycroBusix
OBICTPO HM3MEHSAIOMIErocsl MHpa W modanu3anuyd 0OydeHHWE WHOCTPAHHBIM S3bIKAM  SIBIISETCS
BaKHEHIINM (pakTopoM GOPMUPOBAHUS TPEX U3 HUX: CIIOCOOHOCTH K KOMMYHHUKALUU HA HHOCTPaHHOM
SA3bIKE M YMEHHE MEIMAllF M MEXKYJIBTYpPHOTO B3aUMOIOHUMAHUS; COLMAIBHOW W TIpakIaHCKON
KOMIETEHTOCTH, a TaKke KYIGTYpHOH  KOMIIETEHTHOCTH B  KOHTEKCTE  HapacTalolIero
COLMOKYJBTYPHOTO MHOTOOOPa3H4.

Omymenne sBHOTO nAedUIMTa HMACH TyMaHH3alMHd CTaBUT BO [JaBy yIlia B CHCTEME
00pa3zoBaHusl TYMaHUTAPHYIO TIapaJurMy, HalpaBJIeHHYIO Ha JyXOBHOE, HPABCTBEHHOE U KYJIBTYPHOE
pasBuTHE TMYHOCTH. OOBEKTUBHON MOTPEOHOCTHIO Pa3BUTHS METOJMKH MIPETIOJaBaHUS HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB Ha COBPEMEHHOM dTale CTAHOBUTCS yCTaHOBJIEHHE 3 (HEeKTHBHBIX (JOpM OpraHu3anuy yaeOHo-
BOCIIUTATEIBHOTO TPOLIECcca, HAPAaBICHHBIX HA ONTUMH3ALUIO TUAAKTHIYECKUX YCTAHOBOK U METONUK,
Ha TPEeNH3UpPOBaHHE METOAWYECCKHX IPHEMOB M CTparernii B KOHTEKCTE CIECLHAIN3AlNd U
mparMaTu3alui Mpolecca OCYIISCTBICHHS COBPEMEHHOM MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHUKanuu. BBumy
MEePMaHEHTHOTO U3MEHEHUS! JITHTBOKYJIBTYPHOIH CUTYalluu M Pa3BUTHUS JIMHTBOAUIAKTHKHA B KOHTEKCTE
W3MEHEHHUS! CMBICTIOBBIX OPUEHTHUPOB aKTyaJIbHBIM IPOJOJDKAET OCTABATHCS MOHMCK HOBBIX IyTed U
BO3MOXKHOCTEH HWHOS3BIYHOTO OOyueHus. l3MeHeHHWe JIMHTBOKYIBTYpHOH cuTyauuun B Poccum u
Bonrapun m crpemieHne uHTErpanmm oOeux CTpaH B oOliee eBporeiickoe oOpa3oBaTelbHOE U
KyJBTYPHOE IIPOCTPAHCTBO 0OYCIOBINBACT CXOACTBO KIIIOYEBHIX HAMPABICHUI U TEHACHIMHA Pa3BUTHUS
crcTeM 00pa30BaHUs, U B YACTHOCTH B 00yUYCHHH HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B KOHTEKCTE AUAJIOra KyJIBTYp.
B cBsm3u ¢ 9THM Bce OONBIIYIO aKTyaJbHOCTh MPHOOPETAIOT JIMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIH,
KOMIETEHTHOCTHBIM M KOTHUTHBHO-KOMMYHHKATHBHBIA MOIXOABI B 00yYEeHUH MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.
B namem noHnManum oOydeHHE B paMKaX KOTHUTHBHO-KOMMYHHUKAaTHBHOTO MOAXO/A HAIpaBlICHO Ha
pean3anyio NPUHLIMIIA 0CO3HAHHOTO MOMIOJIHEHUS 3HAHUS B KOTHUTHBHOU CTPYKTYpE JTUYHOCTH ITyTeM
MPUMEHEHUS WHHOBAIMOHHBIX NPHEMOB W KOTHUTHBHBIX TEXHOJOTHH, OpPHUEHTUPOBAaHHBIX Ha
AKTHBH3ALHUIO MEHTAIBHOHN ESTEIbHOCTH 00y4aeMbIX, C HEJIbI0 OCYIIECTBICHNS! KOMMYHHKALIH.

Lenpio nmaHHOM cTaTbu SBISETCA PACCMOTPEHHE MPOOJIeM NPUMEHEHHs] KOTHHTHBHO-
KOMMYHHUKAaTUBHOTO IOAXOAa B OOyYEHHH HHOCTPAHHBIM f3bIKAM KaK OJHOTO M3 NPHOPUTETOB
COBPEMEHHOT0 00pa30BaTeNbHOrO Ipouecca. B crarbe cTaBATCs 3aauydl ONpPEAETICHUS] COBPEMEHHOM
JUHTBOKYJBTYPHOH CHUTYyallMd W JIMHTBOKYJIBTYPHOH cCpelbl B KOHTEKCTE OCHOBHBIX HPHOPHTETOB
COBPEMEHHOTO 00pa30BaHMsl; YCTAHOBICHUS BIMSHUS JIMHTBOKYJIBTYPHOUH Cpeabl Ha (OpMHpOBaHHUE
00pa3oBaTeIbHOM Cpebl U pa3BUTHE TMYHOCTH B COBPEMEHHBIX YCIOBHSIX; (PUKCHpOBaHHE CIEHU(PHUKH
Pa3sBUTHSA UHOS3BIYHOTO O0YYEHHS B paMKaxX I'YMaHUTapHOH o0Opa30BaTebHON NapaJiuTrMBl.
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1. @akTOp TUHTBOKYJIBTYPHOI cpelbl B KOHTEKCTe MpodiaeM 00pa3oBaHusi

[Ipobnema cpensl B HayKe HayMHACT H3ydaTbCsl [aBHO, HO C TEUYEHHEM BPEMCHH B
WCCIIEZIOBAaHUAX HM3MEHSIOTCS aKIEHTHl B €€ NMOHMMAaHMM M ocMbIciieHnu. B Havane XX Beka
MPOSIBIISICTCS. MHOTOJIMKAsl THIIOJIOTHS Cpedbl: KiaccoBas, OOIIECTBEHHAs, ITyXOBHAs, COIMAJbHasi,
mpHUpoaHas, 3MoIMOoHaNbHas u Ap. [Ipobnemaruka ,,uenoBek — cpeaa™ obo3Hayaercss OHoloraMu U
TICHXOJIOTaMH, TIPHOOpeTasi BIIOCIEACTBUM elle OOJNBIIYI0 3HAaYUMOCTh, B CBS3U C YTBEpP)KICHHEM
OTIpEAEIAIOIIEH POSIU CPEAbI B POLIECCE CTAHOBIEHMSI IMYHOCTH. BenyTes nccnenoBanust KyasTypHOH
cpensl u ee cymuocT (Berry, 1976). O0benuHstomas TUYHOCTHEIC, BEIICCTBCHHBIC, HOPMATHBHEIE,
TYXOBHO-UJIEOJIOTHUECKHE CBOMCTBA, KyJABTypHAas Cpelia IOHUMAETCs KakK ,,yCTONYHBas COBOKYITHOCTb
JIMYHOCTHBIX U BEIIECTBEHHBIX IEMEHTOB JaHHOW KYJIBTYpBI, JYXOBHO-HIEOJOTHYECKIX OTHOIIEHUH
u naCcTUTYTOB  (PoMax, 1997, c. 44).

®opMHpOBaHNE IEHHOCTHON JTMYHOCTH HE MOXET MPOUCXOIUTH BHE KYJIBTYPHOM CpeJibl, BHE
HMCTOPUYECKOrO, COLMAIBHOIO M JIOKAJBHOIO KOHTEKCTOB. Ilo3ToMy wuccnemoBarensiMM yrensercs
OonpIIoe BHUMaHUE M3YyUEHHIO CPebl KaK KYJIbTypHO-00pa3oBaTelIbHOTO MHCTPYMEHTA, OCHOBHBIM
MPUHIMIIOM KOTOPOTO BBICTYNAET KU3HENEITEIbHOCTh UYEIOBEKAa B paMKax OMNPEACICHHOM Cpeabl
(cMm. mozp. MBanos, 2006; SAcBun, 2001 u mp.). C 3T0i TOUKH 3peHUs, KyIbTypHas cpela NpeacTaBiseT
co0oil cHucTeMy HaxONIIIMXCS BO B3aWMOACHCTBHM COLMAIbHBIX HHCTUTYTOB (CEMbs, IIKOIA,
KyJBTYPHO-UH(POPMAIMOHHBIN LIEHTpPBI / JoMa KYJIBTYpBI, CPEACTBA MacCOBOW MH(popMannu, MecTHas
BJIAaCThb W T.J.), CBA3aHHBIX MEXKAY COOOH MCTOPUKO-KYABTYpHOH Tpamauuueid. C Apyroil CTOpPOHHI,
BHMMAaHHUE YUYEHBIX COCpPEAOTOUEHO Ha TEPPUTOPUATIBHOM KOMIIOHEHTE KYJIBTYPHOM Cpelpl — BEIb
YCHEMHOE CTAaHOBJIEHHUE JIMYHOCTH MPOMCXOAUT B TECHOM B3aHMMOCBA3M C MaJIOH POAMHON, TO €CTh
KOHKPETHBIM MECTOM, I7I€ POJIUIICA U KHBET YEJIOBEK.

KorHUTHBHBIA ¥ JUHTBOKYIBTYPHBIA MOAXOABI KaK COCTaBISIONIME HOBOM HaydHOH
METOIOJIOTUM B TOHATHE CpeIbl BKIIOYAIOT KOPPENSLMIO: JWHAMU3M COBPEMEHHOCTH ~
TPaJUIIMOHHOCTh. BaxkHOE 3HaUCHME IUTsl €€ 0CO3HaHUs nMeeT pa3pabortanHas B. B. KpacHbix (1998,
c. 41 —45) cxema CTPyKTYpUPOBaHUS MEHTAJIBHOTO IPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM YCJIOBHO BBIUJICHSIOTCS
TPH BU/Ia MEHTAJILHBIX CTPYKTYP, TAKUX KaK: 1) MHINBUIyalbHOE KOTHUTHBHOE IPOCTPAHCTBO, TO €CTh
3HaHU U MPENICTABICHNUS, XapaKTEPU3YIOIIIE YeIOBeKa KaK JIMYHOCTb, 2) KOJUIEKTHBHOE KOTHUTUBHOE
MIPOCTPAHCTBO WJIM 3HAHUS U MPEACTABICHUS, ONPEACIAIONNE MPUHAUIEKHOCTD YelI0BeKa K TON TN
WHOW COLMaIBHON Tpynme, 3) KOTHUTHBHAs 0a3a, TO €CThb T€ 3HAaHWS M MPEICTaBICHUS, KOTOPHIC
OOBEANHSIOT BCEX HOCUTENCH STHX 3HAaHWW M MPEICTaBICHHH B ,,HAIMOHAILHO-IMHTBO-KYJIBTYPHOE
cooOmecTBo*. TakuM 00pa3oM, pa3BUTHE U CTAaHOBICHUE JTMYHOCTH MPOUCXOIUT MO BO3ICHCTBUEM
COLMOKYJIBTYPHOTO OKPY>KEHHsI, TyTEeM BIUTHIBAHUS HATMOHAIBHOTO H OOILEKYJIETYpHOTO O0rarcTaa.

Berymenue B HEMOCPEICTBEHHBIH U MPOJOIDKUTEIBHBIA KOHTAKT ¢ MHOM (4yXKO0# ) KYJIBTYpOit
BBI3BIBAET y YEJIOBEKA NICUXUYECKOE MOTPSICEHNE, TaK Ha3bIBAEMBIN ,,KyJBTYpHBIM IIOK™ WJIH ,,CTPECC
aKKyJAbTypaluu‘‘. Ananranys K HOBOH KyJabType IPEACTaBISAETCS CI0KHBIM U AJTUTENBHBIM IPOLIECCOM,
Tak KaK 4YeNOBEK M B HOBOHW KYJABTYpPHOH cpele NpOAODKAaeT OLIylIaTh ce0s YacThlo TOH
COILIMOKYJBTYPHOM CHCTEMBI, B KOTOPOH OH (POPMHPOBAICSA, W MOSTOMY MBITAETCS HM30 BCEX CHII
MPUCIIOCOONTh 3aOKEHHBIE W TPHOOpETEHHBIE 3HaHUS K HOBOW oOcraHoBke. Ho u amamranus
4yeloBeKa B HOBOM KyJIbType HE CTHpAeT OCHOBONOJNAraroMX IIEHHOCTHBIX OPHEHTHUPOB €r0
HAIIMOHAJBHOM KynbTypbl. OHH OCTAlOTCA HE3bIONEMBIMH, T.K. KYJABTYpHas cpela BBICTyNaeT
cBoeoOpasHoi cpenoil mamstu. [lo [Ix. XoHurmany, KylbTypHYIO cpeay (OpMHPYIOT COLHAIBHO
CTaHJAapPTU3MPOBAHHbIC ACHCTBHA, UAEH W apTedakThl KaK CO3IaHHAs YENOBEKOM XapaKTEepUCTHKA
okpyxenus (JIuanocts, Kynsrypa, 3THOC, 2001). KynerypHas npuHaane:KHOCTh 3a1aeTCsl B UEIOBEKE
TEHETUYECKUM KOJIOM, 3aKJIa/IbIBAETCS U pa3BUBAETCS TOM Cpeloi, B KOTOPOH OH POC M BOCIIUTHIBAJICS,
rJe MPOUCXOOMIO ero (OPMHUPOBAHWE M CTAHOBJICHHE KaK JUYHOCTH, (HOPMHPYET CHeUu(HUKy ero
KyJAbTYpHO# mamsat (Acmas, 1997). Ilporeccsl HHKYIBTYpaluy — CpacTaHusl C POJHOM KyJIBTypOl, U
aKKyJbTypalliil — B3aUMOBIMSIHHS KYJIBTYp, MPOUCXOASIIMX IMPHU HEMOCPEICTBEHHOM KOHTAKTE M
B3aMMOBJIHMSHUH Pa3HBIX COLMOKYIBTYPHBIX CHCTEM, HaXOJATCS B TECHOM B3aUMOCBSI3H.

JIMHTrBOKYNBTYypHAs cpella BOCOIPUHUMAETCA B KayeCTBE aKTUBHOIO MHCTPYMEHTA B IIPOLIECCE
(opMHpOBaHHS S3BIKOBOM JIMYHOCTH. Hapsagy ¢ yKka3aHHBIM Tak Ha3bIBa€MbIM KYJIBTYPHBIM
WHCTHUHKTOM, Ba)XXHYIO U OIpPENENIAIONIYI0 PONb UIPAcT M A3BIKOBOM WMHCTHHKT. SI3BIK M KylbTypa
BOCIPHHHUMAIOTCS] B KaYECTBE KOMIIEHCATOPHBIX BUAOB YEIOBEUECKOW NEATETBHOCTHU, YTBEPKIAOTCS
KaKk B3aWMOCBS3aHHBIC M B3aMMOOOYCJIOBJIECHHBIC IMOHSATHS, MOCKOJBKY SI3BIK HE CYIIECTBYET BHE
KyJABTYypbl, TakK€ U KyJbTypa HE MOXET CYyIIECTBOBATh BHE A3bIKA. SI3BIK SIBISETCS MPOIYKTOM
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KYJBTYpBI, ,,yciaoBueM ee cymecrBoBanus (Jlesu-Crpoce, 2001, c. 74), ,,HHCTpYMEHTOM" OCBOCHUS
KyaeTypbl (OKunakun, 1998, c. 146 — 162) u ,nyTeBomuTeneM™ I 4eJlOBeKa IO COLHAIBbHOMN
neiicreutenbHOCcTH (Cenmp, 1993, ¢. 259 — 265; Sko6con, 1973). Ha aToM ocHOBaHMM HEOOXOAUMO
TOBOPHTH HE POCTO O KYJABTYPHOI cpefie, a UMEHHO O JJMHTBOKYJIBTYPHOM Cpee.

[Iponiecc WMHKYIBTYpaliM TPONODKACTCS Ha MPOTSHKEHHMH BCEW JKM3HHM 4YeNOBEKa: OH
HAYUHACTCSI C MOMEHTA POXKIICHUS M OCBOCHUS S3bIKA, 4 3aKAHUMBACTCS YXOAOM UEJIOBEKA M3 KHU3HU.
Heo0xoaumo y4uThIBaTh M TOT (PAaKT, YTO YEJIOBEK MPUXOIAUT B MHUP YK€ yCTaHOBJICHHBIX, TOTOBBIX,
SI3BIKOBBIX HOPM U KYJIBTYpHBIX (POPMYJI, KOTOPBIE COCTABIISIOT €ro JMHI'BOKYIBTYPHYIO peajibHOCTh. B
9TOM TIPOLIECCE BAYKHBI JIBa aCMEKTa: C OOHON CTOPOHBI, YEJIOBEK BIUTHIBACT B CEOS SA3BIKOBBIC (DOPMBI
W 3HAUEHUs], MPUHUMAs UX KaK JaHHOCTh. JTO MPOHUCXOAUT B JIeTCTBE U I0HOCTH. C APYroi CTOPOHHI,
YeJIOBEK CO3HATEIIbHO COPTUPYET, U3MEHSET U TOMONHAET CBOH JIMHTBOKYJIBTYpPHBIN Oarax ¢ y4eTom
,»COLIMOKYJIBTYPHOTO TIO3UILIMOHUPOBAHUA" (COTTIACHO TEPMHUHOJIOTHH B aclieKTe pa3paboTKh MOHSTHS
uaentnaHocty (Bucholtz & Hall, 2005). C moMomipio s3bIKa OCYILECTBISIETCS TPAHCMHCCUS U
pasBUTHE KyIBTYpHI, MOJTOMY MOXKHO YTBEp)KIOaTh, YTO JWHIBOKYIBTYpHas Cpela BBICTYIAeT B
KauecTBe JeTePMUHHUPYIOIIEro GpakTopa B )KU3HU YEIOBEKa.

Ha cranoBneHne TUYHOCTH Ba)XKHYIO POJIb OKa3bIBAIOT SKOHOMHUKO-TIOMUTHYECKHNA H COIHO-
STHUYECKHH KOHTEKCTHl JIMHIBOKYIBTYpHOW cpeabl. B KkadecTBe onpepensionmx (akTopoB
JUHTBOKYJABTYPHOH Cpenbl BBIACISIOTCS TakHe, KakK: COLHMaIbHO-dKOHOMHUYECKOE, MOJIHTHYECKOE,
HUCTOPUYECKOE COCTOSHHE TOCYJapcTBa (WM TEPPUTOPHH), €ro SI3BIKOBOW M STHHYECKHH COCTaB,
opuumanpHas penMrus Kak HCTOPUKO-KYJIBTYpHOE MHUPOOIIYIICHHE HAlUM M NPUHAIJICKHOCTD
HaceJleHHs K TOW WM HMHOW KoH(eccuoHanbHou rpymnme (cm. akmenn, 1998). Ocobas ponb B
mpolecce CTaHOBJIECHHS JIMYHOCTH OTBOIUTCSA KOH(pecCHOHANbHOMY (akTopy Kak HEOTHEMIIEMOMY
KOMIIOHEHTY HAIlMOHAJIbHOM KYJIBTYPbI, KOTOPBIH BHIIIOIHSIET POJIb CBOEOOPAa3HOTO CBSI3YIOLIETO 3BEeHA,
co3faBas OUIyLIEHHE MPUHAMICKHOCTH dYeJOoBeKa K JAHHOW KylnbType H BBICTYNas €ro
JIMHTBOKYJBTYPHOH XapaKTepHCTHKOU. Penmuruno3noe MUpoBO33peHHUE 3a0aeT YEIOBEKY ONpeeICHHBIC
KYJBTYPHBIE IPECKPHUIILUHN U MOJENIHY TIOBEICHHUSL.

Takum o00pa3oMm, JUHTBOKYJABTYpPHAs cpeda MpeACTaBiIseT CcoO0OH MPOCTPaHCTBEHHO-
BPEMEHHOH COIIMOKYJIBTYPHBII KOHTHHYYM H JCTEPMHHHUPYET pa3BUTHE JHMYHOCTH. B pamkax
JIMHTBOKYJABTYPHOH Cpebl sI3BIKOBAs TMYHOCTh BOCTIPUHUMAET 3HAHHsI B KaUeCTBE KOTHUTHBHOTO KO/
TeHETHYECKH M Pa3BUBAECT WX B NpoLEcce MOCIEAYIOMEH Coraln3aiui B KOHTEKCTE KOTHUTHBHOM
0a3pl  ,,HALMOHAIBHO-TMHTBO-KYJABTYPHOTO  coobmiectBa®. MHBIMH  cloBaMu, BO3JCHCTBHE
OTIPEIENICHHOTO THIIA JIMHTBOKYJIBTYPHOH CpeIpl OCYIIECTBIISIETCS KaKk HEOCO3HAHHO (TEHETHUECKH H
MaHMITYTATUBHO), TaK M OCO3HAHHO (IIyTeM OOyYeHHsI M BOCHHTaHUs). SI3bIKOBas JHMYHOCTh
paccMarpuBaeTCs B KOHTEKCTE COLMOKYIBTYPHOH CpeAbl, perTaMeHTHUpPYIoImeH (opMUpOBaHUE
SI3BIKOBOTO CO3HAHUS KaK OTOOpakeHUs! (parMEHTOB PEajbHOTO0 M MBICIMMOTO MUpPa BepOalbHBIMU
cpeactBamu (CrosiHOBa, 2013).

2. SI3bIKOBasi IMYHOCTH B KOHTEKCTEe 00y4eHUsI HHOCTPAHHBIM fI3bIKAM

[onsTtue s3vikosou auunocmu (51J1), KoTopoe mosiBisieTcsl B HayKe B Hadajge XX CTOJETHUS, BO
BTOpOH monoBuHe XX Beka pa3zBuBaercs B Tpynax FO. H. KapaynoBa koHuenumeil MHOroypoBHEBOTO
MOHUMAaHHUS €€ CTPYKTYPBI KaK HEpa3pbIBHOTO €AWHCTBA BepOaIbHO-CEMaHTHYECKOTO, KOTHUTUBHOTO U
MOTHBAallMOHHO-TIParMaTHYECKOTO YpOoBHEN. B Hayke yTBep»AaeTcs ONpeesIeHNe SI3bIKOBON IMYHOCTH
KaK ,,COBOKYITHOCTU CHOCOOHOCTEH M XapaKTepHCTUK YeNOBEKa, OOYCIIOBIMBAIOLIMX CO3JaHUE UM
peueBbix npomsBeneHuil (tekctoB)“ (Kapaymos, 1987, c.3). HecmoTpss Ha HempaBOMEpPHOCTb WU
HEKOTOPYIO YCIOBHOCTb TEPMHHA, O KOTOpOH YNOMHMHAIOT HccienoBarenu, teopus SJI akTuBHO
pPa3BHUBAETCs, a B AMOXY MEXAUCLUILUIMHAPHBIX MCCIEIOBAHUN MOHATUE CTAHOBUTCS LIEHTPAIBHBIM U
WHTETPAOHHBIM — K €€ W3YyUCHHIO YTBEP)KAAIOTCS Pa3IMYHbIe MOAXOIb! (ICHXOMUHTBUCTUYECKUH,
ATHOKYIIETYPHBIH, JITHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKIA, KOTHUTUBHBIN, TEHACPHBIN, COIIMOKYIBTYPHBIN H Ip.),
B paMKax KOTOPBIX PacCMaTpUBAIOTCA Pa3InUHbIC €€ aCHeKThI: A3bIKOBas U peueBast JJuuHoCTh (borum,
1982), wommynukatuBHas nudHOCTh (KpacHbix, 1998), mnomwmiektHas (MHOTrodYenoBeYecKas) H
uanoneKkTHas (vactHouenoBeueckas) nuyHocTu (Heposnak, 1996), sTHOCcemaHTHUeCKas JTHMYHOCTh
(Bopkaues, 2001), aTHOKynbTypHasi si3bikoBass judHOCTh (CentenOepr, 1994; IIpoxopos, 1999),
anuTapHas si3bikoBast TUYHOCTH (Kouetkoma, 1998), cemmonormueckas muanocth (bapanos, 1997),
cioBapHas si3pikoBast TuaHOCTh (Kapacuk, 2002), sMonroHanbpHas s3b1koBast THIHOCTH (I1laxoBckwid,
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1998) u np.

[Tpu 00yueHUr HHOCTPAHHOMY SI3BIKY IPUHSTO TOBOPHUTH O 8MOPUYHOU A3bIKOBOU TUYHOCHIU —
JAHHOE MOHSTHE BOCIIPUHUMACTCS B KAUECTBE JIOTMUECKOT0 MPOAOIKEHUS TEOPUH SI3bIKOBOM JINYHOCTH
(Xaneesa, 1990). B Hacrosimee Bpemst mpoOnemMbl pOPMUPOBAHUS U PA3BUTHSI BTOPHYHOH SI3BIKOBOM
JIMYHOCTH HAXOIATCS B IIEHTPE BHMMaHMSA MHOTHX uccienoBarenein (I'ambckoBa, 2000; KyOpsikosa,
1988; IIpoxopos, 1999; Xaneesa, 1990 u np.). YcTaHOBICHO, YTO CTAHOBJICHUE BTOPUYHOU S3BIKOBOM
JIUYHOCTH TIPOUCXOUT MyTEM OBIIAJACHUS JIMYHOCTHIO MHOS3BIKOBOH M KOHIENTYaIbHOW KapTHH MHPa
KaK HOBOTO COITMOKYJIETYPHOTO (pparMeHTa. A JOCTHKECHUE €ro TOHUMAHHS CYUTACTCS MTOCTHKEHUEM
e COBPEMEHHOTO HWHOS3BIYHOTO OOYYEHUS B YCIOBUSAX JHWAliora KYyJAbTYyp. YpPOBEHB
chopmupoBanHoctu  BTopuuHou  SIJI  omeHuBaercs, mpekae  Bcero,  APQPEKTHBHOCTHIO
KOMMYHUKATUBHOH JIEATETLHOCTH.

H. A. MamoHTOBa CBS3BIBAET OHTOI€HE3 BTOPUYHON S3BIKOBOM JHWYHOCTH C MPOLIECCOM
PEeAYIUIMKAIINY, KOTOPBIA OIpPEIeNsseTcs 4Yepe3 CHEelu(pUKy WHTEPHOPHU3aIK (HPaKTOB WHOS3BIYHOMN
KYJIBTYpPhI U S3BIKOBOTO Marepualia, U HHTSPIPETUPYETCS KaK CUTYAIUsl MEXKYIBTYPHOTO KOH(IMKTA
MPHU BOCTIPHATHH S3BIKOBOW JIMUHOCTHIO (PaKTOB ajbTepHAaTUBHON KynbTyphl (MamonToBa, 2010). Ha
Halll B3DJISAA, MPU W3YYCHUU WHOCTPAHHOTO SI3bIKA W HMHOKYJIBTYPHI TMPOWCXOIUT HE MPOCTO
pPeAYILTUKALUS A3BIKOBOTO CO3HAHMS, a €r0 MPEIOMIICHUE Yepe3 MPU3MY POJHOTO SI3bIKA U KYJIBTYPBHIL.

HecomuenHo, ¢GopMupoBaHue BTOPHYHOW SI3BIKOBOW JIMYHOCTH OCYIIECTBISCTCS IO
BIUSHUEM nepsuuHoll, CHOPMUPOBAHHON POJHBIM SI3BIKOM, U ACTEPMUHUPYETCS YPOBHEM Pa3BUTHUS €€
KOTHUTUBHOU CUCTEMBI, T.€. CTEIICHBIO OCBOCHHOCTU TUIIOB MOHUMAHUS HAa POJIHOM SI3BIKE U YPOBHEM
pediekcHn NTMYHOCTH B AaCIeKTe KOMMYHHUKaIu. Benb yCBOGHHWE HOBOTO 3HAaHUS JTHMYHOCTHIO
MPOUCXOJUT HAa OCHOBE YXKE CYIICCTBYIOIIETO IIyTEM MPHUBBIYHON pyOpHKaluu, T.6. OHO
BOCHPHUHUMAETCS Yepe3 MPU3MY MPUBBIYHBIX IIOHSATHI 1 OHOMacHoJIorn4eckux kareropuii (Kyopsikopa,
1988, c. 146).

dopmupoBaHUe 00IIET0 KOTHUTHBHOTO MPOCTPAHCTBA B CO3HAHUHU JITYHOCTH B BUJIE SA3BIKOBOM
Y KOHIIEITyaJIbHOW KapTHH MHpPa KaK COBOKYITHOCTH 3HAHUS O MHUPE M MHOMHpPE OOYCIIOBIMBACT
BO3MOYKHOCTh MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHUKaIu. IMEHHO TT03TOMY (PakTOp POJHOTO S3bIKA, 33Tt
BEKTOPBI BOCIIPUATHS MHUPA, SIBISETCS OJHUM W3 ONPEICISIONMX TpH OOyYEHHHM WHOCTPAHHBIM
si3pIKaM. M3ydas MHOMHp, y4aluiicsi HEPEMEHHO W MOCTOSHHO CPaBHHUBACT €r0 C 3aJ0XCHHBIM U
BOCHPHUHSATHIM KOJIOM, PacIIUpseT ¥ MPUYMHOXAeT KOHICNTyallbHbIC 3HAHUS W pPa3BUBACT HOBBIC
YCTaHOBKH U MHTCHIMH. Takum 00pa3oM, popMHUpOBaHNE BTOPUIHOMN SI3BIKOBOM JIMYHOCTH COTIPSIKEHO
CO CJIOXHBIM TIPOIIECCOM AaKKYJIBTYPaIMK, MPOUCXOASIIUM Ha (OHE TUTEIHHOW WHKYIBTYpaIliu
YeJoBeKa.

Oco0yI0 CIIO)KHOCTH TPEACTABISIFOT COOO0M SI3BIKOBBIC JIMYHOCTH OWJIMHTBIBHOTO THIA, TaK
Ha3bIBACMBIC 2UOPUOHble S3BIKOBBIC JTUYHOCTH, B KOTOPBIX (PAKTOp TIEPBHYHOCTH U BTOPUYHOCTH
XapaKTePU3YIOTCS Pa3MBITOCTBIO TPAHUIl U JICTEPMUHUPYETCS MO-pa3HOMY. YMOTpeOJicHHE TepMIHA
THOPUIHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH Oa3MpyeTcs Ha pe3yibTarax WCCICAOBAaHHHA Pa3IMYHBIX THIIOB
OWJIMHTBH3MA U MTPOOJIEM MISHTUYHOCTH, U B YacTHOCTH, TuOpuaHoi (Bucholtz & Hall, 2005; Eckert,
2000; Edwards, 2009; Norton, 2013; Rampton, 1995 u ap.). DkcriepuMeHTaIbHBIE UCCICAOBAHUS
MOATBEPKAAIOT BaXXHOE ISl COBPEMEHHOM AIOXM YTBEPKACHHE O KOTHUTHBHOM TPEUMYIIECCTBE
OWJIMHTBOB HaJl MOHOJIMHT'BAMH, OOYCIIOBIMBAIOIIEM KOTHUTUBHYIO THOKOCTh, aKTUBU3AIIUIO TICHUXO-
KOTHUTUBHBIX IIPOLIECCOB, CIIOCOOHOCTH K aHAIMTH3MY U T.1. (3. Kenepe, V. Jlambepr, 3. JlenHeHOepr,
M. IlaBnoBuy, XK. Porxa, U. CokomoBa u ap.).

3. NHocTpaHHBIl fA3BIK Kak 4YacTh o0pa3oBareilbHOll mporpamMmbl. CoBpeMeHHBbIE
HIIOCTACH POTHOTO0 M HHOCTPAHHOTO SI3BIKA

I/IHOCTpaHHBIf/’I SA3BIK KakK y‘{e6HBII>’I npeaMeT NpcACTaBJICH B obenx CTpaHax Ha BCCX dTalax
IIKOJBbHOI'O M BBICHICTO 06paBOBaHI/I$L HpI/I 9TOM pPCUb HUJACT O CUCTCMC HCHUPCPBIBHOTO U3YUCHHUA
ydamuMucsa HHOCTPAHHOTO A3bIKa, JOCTUTAa€MOr'0 3a CUCT pa3pa60TKH " peajn3anun nNpeeMCTBCHHBIX
06paBOBaTeJ'IBHI:IX nporpaMm, KOOpAWHAIIMK W Y4YCTa OIlbITa HHOS3BIYHON KOMMYHUKAaTUBHO-
IMO3HaBaTEIbHOMI ACATCIIbHOCTH, an06peTaeM0r0 06y‘-IaIOH_II/IMC$I Ha KaXXKI0M 06p330BaTeJ'IBHOM oTarie.

I/IHOCTpaHHBIf/’I SA3BIK KakK y‘{e6HBII>’I npeaMeT €CTb OCHOBHAA CTPYKTypHad CSAWHHIA yqe6H0—
BOCIIUTATCJIBHOTO IIpOIIECCa. SIBNASACH HEOTHEMIIEMOI YaCThIO mponecca 06yquI/1$[ B IIKOJIE, OH HECECT
B ceOe BCE OCHOBHBIE AUAAKTUYCCKUC NPU3HAKU, XAPAKTCPHBIC IJIA 000 yqe6H0171 JUCHUIIINHBI.
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BMmecre ¢ TeM y Hero cBom creuupuuecKue 0COOEHHOCTH, 3aKIIOYAIOMINECS B €0 MHTEIPaTUBHOM
Xapakrepe, T.e. B COUYETaHWHU S3BIKOBOTO / MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHUsS C JIEMEHTAPHBIMH OCHOBaMHU
KYJBTYPOJIOTHYECKOTO U JIUTEPaTypHOTO 00pa3oBaHUs, B €0 CIOCOOHOCTH BBICTYIIATh M Kak IIeJb, U
KaKk CpEeACTBO OOydYeHHs Uil O3HAKOMJCHHMS C JpPyrod mpenMeTHOW oO0nmacTeio (TyMaHHUTapHOH,
€CTECTBEHHO-HAYYHOW, TEXHOIOTUYECKOW), er0 MEXIIPEAMETHOM XapakTepe — B HEM MOTYT OBITH
pealin30BaHBl caMmble Pa3HOOOpasHbIE MEXKIPEIMETHBIE CBS3M, HAIpUMEp, C POIHBIM S3BIKOM,
JUTEPATypOH, ucTopuei, reorpadueit u T.4. (PyHaamenTagbHoE Aapo. .., 2011, c. 15— 16).

B nocnennee BpeMsi B MeTOAMKE 00yUeHHsI HHONWYHOCTH Bce OoJIble yAemsieTcsi BHUMaHHUE
PasTpaHUYCHUIO PAa3TUYHBIX HMIIOCTACEH PYCCKOTO $3bIKa B KaueCTBE MHOCTPAHHOTO, HEPOAHOTO U
poanoro. B Poccun u B psne cTpan — Ob1BIINX pecnyonuk B pamkax CCCP akTuBHO paccMaTpuBaroTcs
MPoOIEMBI H3YUEHUS PYCCKOTO S3bIKa KaK HEPOJHOTO B KOHTEKCTE €ro 0co00ro cTaryca B 3TUX CTpaHax
(KaKk W3BECTHO, PYCCKUH S3BIK SIBIISIETCA BTOPBIM TOCYJapCTBEHHBIM s3bIkoM B bemapycw,
ounmansHbM s361K0M B Kazaxcrane n Kuprusum, pabounm si36IKOM B paMKax CTPYKTYP YIPaBICHHS
CoolmiecTBa HE3aBUCHUMBIX TOCYAapCTB, a TakKe S3BIKOM MEKHAIMOHAJIBHOTO OOLICHUS B
Tamkukucrane u AsepOaiimxane). AKTHUBHO pa3padaThiBacTCs METOIUKA MPENoJaBaHUs PYCCKOTO
SI3BIKA T AeTeH OMIIMHI'BOB, U3yUalOIIUX PYCCKUHN S3BIK B CTpaHax OJIKHETO U AaJbHETO 3apyOeKbs.
C nmpyroi#l CTOpPOHBI, B MOCJICAHUE ABa NECATHIIETUS B PYCHUCTHUKE CIaBSHOSAZBIYHBIX CTPaH aKTHBHO
npoxBuraercsa wuues cepockoro nuHrBucta boromoba CraHkoBHYa 00 W3y4YeHHH, OIMCAHUU M
MpenoJaBaHNH PYCCKOTO SI3bIKa Kak MHOCHaBsHCKOTO. ExkeronHo B benrpane npoxonsaT KoHpepeHIun
Ha 3Ty Temy. M3naercs sxypHan Pycckuii si3vik kak unocnasanckuu (IlerkoBa-Kanesa, 2011).

HezaBucumo oT craryca pyccKoro si3blka — Kak HHOCTPAHHOTO, KaK HEPOAHOTO, POTHOTO (B
CUTyall¥ OMJIMHTBU3Ma) MM KaK WHOCIABSIHCKOTO, TO YTO OOBEAWHSET METOJUUECKUE ACTIEKThI €ro
MpenoJaBaHus U U3yUYEeHHUS C MpodiIeMaMu NPenoAaBaHus HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IPUHIUIIE SIBIISIETCS
TOT (paKT, YTO OH, KaK MPaBUJIO, U3yYaeTCsl BHE YCIOBUH CBOETO €CTECTBEHHOTO OBITOBaHMUS, T.€. BHE
CTpaHbl U3y4aeMOro s3bIKa, W, CJIEA0BATENFHO, HE yIMOTPEOIsieTcs B MOBCEIHEBHOW KOMMYHHKALIWH.
Otcrona 04eBUAHO, YTO cephl NPETONABAHUS U U3YUCHHS POAHBIX U HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, a TAKXKE U
cdepbl MPaKTHYECKOTO HMCIOIB30BAHHUS 3THUX S3BIKOB B CHTYAMSIX PEAbHOrO OOIIEHHS Pa3HATCS
MEX]Ty co0010.

B naHHOM KOHTEKCTE B YCIOBHAX COBPEMEHHOH MI00ajiu3alMd M aKTUBHOW MHTPallUH
uHTepeceH ObUT OBl B3I Ha J1000# sA3bIK (B TOM uncie u Oonrapckuii). Ha manHoMm sTare, ogHako,
MOJOOHBIX HCCIEIOBAaHNUHN BCE elle He 00HApYKUBaeTCsl.

4. O0y4eHue HHOCTPAHHOMY f3bIKY H 00pa3oBaHHe B 00,1aCTH HHOCTPAHHBIX A3BIKOB

B mupaktuke oOyueHHe TpaKTyeTcsl Kak opraHnyeckas yactb oopasoBanus (Paxmanos, 1991;
Kanunanna, 2011 u gp.), T.e. KaKk CBOEro poja COUMAIbHAs CHCTEMAaTH3UPOBAHHAs TEXHOIOTHS
WHTCHCUBHOTO BBEICHHSI YEIOBEKA B KYJBTYPY CHEHUATEHO TOATOTOBICHHBIMU JUTS 3TOTO JIOABMU MO
Haj3opoM oOmectBa. s opraHuzanmuy OOydeHHsS M3 MaccuBa KyJIBTYPBl BBLACISIOTCS pa3IH4yHbIC
BHJIBI ONBITA, OOpasyromue coaepkanue obOpasopanus (Cepuxos, 2008, c.7). Orcroga oOydeHue
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM TIPENCTaBIsIeT COOOH IeJeHanpaBiCHHBIH W OPraHM30BaHHBIA MpoLecc
nepefadd W OBJaAeHHs OOyYaloIIMMCS ONpeIeleHHBIM JIMHTBOKYJIBTYPHBIM — OIBITOM, T.C.
WHOS3BIYHBIMH 3HAHUSIMH, HaBBIKAMH M YMEHHUSIMH, CIIOCOOaMHU KOMMYHHKaTHBHO-TIO3HABATENbHOM
NEeATEIbHOCTH, TO3BOJSIIOIIMMH  y4YallleMycsl B paMKax 33JaHHBIX TpeOOBaHMH HCIIONB30BATh
W3y4YaeMbIl S3BIK KaK CPEICTBO MEKKYJIBTYPHOTO M MEKIUYHOCTHOIO OOIICHHUS M KaK CPEICTBO €ro
(ydamerocst) camopazBuTus. OOydueHHe MHOCTPaHHBIM S3bIKAM MPOTEKaeT OOBIYHO B TPYMIE WM
KJjlacce 1O OIpEleSIeHHOMY Y4eOHOMY IUIaHy W OCYLIECTBIISETCS, KaK IPaBUIIO, MOJ KOHTPOJIEM
YUUTENS U B COOTBETCTBUH CO CTPOTO OYEPUCHHBIMU IPOTPAMMHBIMH TPEOOBaHUSIMH.

[Iponiecc oOydeHust BKIOYaeT B ceOs B MX EIUHCTBE MPENOJAaBaTEIbCKYIO NESTEIbHOCTH
yuntenst (PuBkuH, 2014) u y4eOHYIO OEATENbHOCTh (M3yUeHHME S3bIKA W KYJIBTYPbI) ydallerocs,
HampaBJIECHHYIO Ha ycBoeHue s3bIKa. [Ipu aToM addekTuBHOCTE Mponecca 00y4eHus: 00yCIIOBIMBACTCS:
1) creneHpl0 COIMIACOBAaHHOCTH W B3aUMOCBSI3aHHOCTH OOy4YaloIIed JAesTEeIbHOCTH YUYHTENS
(mpenonaBaHue sI3bIKA) U y4eOHOH NESATENBHOCTH ydamerocs (M3yueHHe Si3bIKa U B KOHEYHOM HTOTE
OBJIAJICHHUE UM); 2) yUETOM MICHXOJIIOTHUECKUX U TICUXOMMHIBUCTUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH, COTTIacCHO
KOTOPBIM IIPOUCXOIUT YCBOCHHE YUaLIUMCSl HHOCTPAHHOTO S3bIKa. B CBOIO ouepenp, BEICOKAst CTEIIEHb
COIIACOBAaHHOCTH M B3aMMOCBSI3aHHOCTH OOydalolledl JesATeIbHOCTH YUUTeNs H  y4eOHOM
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JEATEIFHOCTH YYallerocsl OMpeAeisIeTcsl KadyecTBOM H30MpaeMBbIX IICHXOJIOTO-NEJaroruieckux M
OTIEPAlMOHAIBHBIX (TEXHOIOTHYECKUX) PELICHUH B KOHTEKCTE MPUHATOM Ha KaKJOM HCTOPHYECKOM
JTarne KOHUEMIUH HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHusL.

OOyyeHrne — OIMH M3 BaXHBIX MyTed MOIy4YeHHs oOpa3oBaHUs B OONAaCTH HHOCTPAaHHBIX
s3pikoB. Cam  TepmMuH ,,00pa3oBaHHWe B O00JacTH WHOCTPAHHBIX S3BIKOB® WIH ,,MHOSI3BIYHOE
oOpazoBaHue mupe, 4eM ,,00ydeHre HHOCTPaHHOMY SI3BIKY"* WX ,,BOCIUTaHUE/Pa3BUTHE JITUYHOCTH
LIKOJIBHUKA CPEICTBAMHU M3y4aeMOro HHOCTPAHHOTO s3bIKa“. OTpakas CIOKHYIO CYLIHOCTh Ipoliecca
u pesyabrara oOydeHHs, a TakKe BOCIUTAHHMA M Pa3BUTHUS JIMYHOCTH OOYHalOIIETocs CpeICTBAMH
WHOCTPAHHOTIO S3bIKa KaK Y4eOHOH AMCUUIUIMHBI, HHOSM3BIYHOE 00pa3oBaHue, B OTIINYHE OT 00yUCeHUS
WHOCTPAHHBIM SA3BIKaM, IO3BOJISIET BBIXOAMTH B O0JAaCTh JIMHI'BOOOPA30BATENBHBIX LIEHHOCTEH M
CMBICIIOB, a TakKKe 3arparuBarh cepy NpHOOpETeHUs y4yalluMcs COLHMAIbHO 3HAYMMBIX KauecCTB.
[TosTOMy Tpu OLICHKE HHOS3BIYHOTO 0O0pa3oBaHUs KaK pe3ysibraTa BaXHO YUYHTHIBaTh HE TOJBKO
YPOBEHb COPMUPOBAHHOCTH 3HAHUM, SI3BIKOBBIX U PEUEBBIX HABBHIKOB M YMEHUH, HO M yCBaHBaeMble
0o0y4JalomuyMCsl IICHHOCTHBIE W TBOPYECKHE OpPHEHTAIllMH, €ro IOBEJCHYECKHE KayecTsa,
MOJOKUTENFHBIE M3MEHEHHS B €ro oOIueil cTpykType mnoBeaeHus. OOpa3oBaHHE HAmpaBICHO Ha
MpHOOIIEHUE yJalerocsi K HOBOMY Ul HUX CPEICTBY OOLICHUS U MO3HAHUS, YyXKOH KyJIbType U, KaK
CIIE/ICTBHE, HA Jy4Ilee OCMBICIICHHE COOCTBEHHBIX JITHTBOITHOKYJIBTYPHBIX HCTOKOB, Ha TPUBUTHE EMY
TOTOBHOCTH K TMAJIOTY U TOJIEPAHTHOCTH 110 OTHOLIEHMIO K MHBIM SI3BIKY M KYJBTypE.

Takum oOpa3om, oOyueHHE CBS3aHO B IMEPBYIO OYEpEdb C COICpKAHWEM M OpraHHu3alueH
y4eOHOUM [esATEeIbHOCTH YyYalllerocs, HalpaBiICHHOW Ha YCBOGHHE WHOCTPAaHHOIO SI3BIKA, KOTOPOE
MPOUCXOOUT BHE CTPaHBbl M3Y4aeMOro fA3bIKa, B YCIOBHIX OOyueHHA 53bIKy. OOpa3oBaHHE, B CBOIO
o4epeb, HaPaBICHO Ha Pa3BUTHE JTMYHOCTH YYallerocs B LENIOM, T.€. He TOJBKO KaKk cyObeKTa pedu,
HO U KaK cyObeKTa HPaBCTBEHHOCTH, CYyObEKTa KyJIBTYpPbI, IESTEIbHOCTH, TO3HAHUS.

CyLIHOCTh COBPEMEHHOTO HHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMA 3aKII0UaeTCs B TOM, YTO B €ro LEHTpe
HAXOAWUTCSl JMYHOCTh OOYyYarollerocs, BBICTyHAamllasg B KauyecTBE HaWBBHICHICH 00pa3oBaTelIbHOM
LEHHOCTH, a o00pa3oBaTelbHBIH MPOLECC M ero pe3ynsraTbl CBA3aHbl HE TOJBKO C
,»[IPUCBOCHUEM * yYalIUMCsI ONpPENEIEHHON COBOKYNHOCTH 3HAHUWI, HABBIKOB M YMEHUWI, HO H C
W3MEHEHHEM ero (yJamerocs) MOTHBOB, JUYHOCTHBIX NO3uIMi. [loaToMy B KauecTBe OCHOBHOM
(YHKUMM HMHOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHMsl BBICTYNAIOT CHCTEMAaTHYecKoe OOydeHHe M BOCHHTaHHE
00y4aromuyxcs, HanpaBJICHHbIC HA OBJIAJICHUE UMU:

1) MHOCTpPaHHBIM SI3BIKOM KaK CPEJCTBOM OIOCPEAOBAHHOTO M HEMOCPEACTBEHHOTO OOICHHUS
C HOCHUTEISIMH 3TOTO fA3bIKA, CPEICTBOM IO3HAHUSA M OCO3HAHUSA UYXKOH M CBOEH KyJIBTyp, CBOETO
POIHOTO SI3bIKA;

2) HEPOAHBIM SI3BIKOM KaK HHCTPYMEHTOM, IO3BOJAIOLUIMM YCIICHIHO OPHEHTHPOBATHCSA B
COBPEMEHHOM TMOJIUKYJIETYPHOM U MYJIBTHIMHTBAJIBHOM MHPE;

3) LEHHOCTHBIMH OpPHEHTAMAMH W HOpPMaMH BepOajIbHOTO M HEBepOaIbHOTO IOBEACHMUS,
0OYCIIOBJICHHBIMU CHEUU(PUKON COLMOKYIBTYPHOTO, MOIUTUYECKOTO M COLHAIBHO-3KOHOMHUYECKOTO
JTana pa3BUTHS POJHOW CTPaHBbl, CTPAaHbl U3y4aeMOro A3bIKa U MUPOBOW IUBUIIM3ALINN.

5. I/I3yt1e}me HHOCTPAHHOI'0 A3bIKA M BJIAICHUEC UHOCTPAHHBIM A3bIKOM

OOydeHue WHOCTPAHHOMY S3BIKY BBICTYIIA€T B IIUPOKOM CMEICIE KaK CICIHAIBHO
OpraHu3yemas JAeSTeIbHOCTh 110 PUOOIICHUIO YUAIIUXCS K HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, KaK CIICIIHATbHBIM
00pa3oM (MHCTUTYIIMOHAIILHO) OPraHU30BaHHEIH, TUTAHOMEPHBIH M CHCTEMAaTHYEeCKHil MpoIiece, B X0/e
KOTOpPOTO, B pE3yJbraTe B3aUMOACWCTBUS YYaIlIErocs W YYHTENsl, OCYIICCTBISCTCS YCBOCHHUE U
BOCIPOM3BEJICHUE ONPEACICHHOIO OIbiTa (PEYeBOr0, KOTHUTUBHOTO, COIMOKYJIBTYPHOTO) B
COOTBETCTBUU C 3aJaHHOM IieNblo. TakuMm 00pa3zom, JesTenbHOCTHAs (MpolleccyalibHasi) CTOPOHA
00y4YeHHS] THOCTPAHHOMY SI3BIKY IMPEICTABIICHA KaTeropueil B3auMOJICHCTBUS YYaCTHUKOB/CYOBEKTOB
JMaHHOTO Tporecca. [Ipu 3ToM clieayer UMeTh B BUY, YTO M3YYCHUE SA3bIKa U 00yUeHHE eMy He BCeraa
MPENONaraloT OBJIAJCHHE OOyYalolIMMCS ITHM S3bIKOM. llociemHee CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM B
YCIIOBHUSX, KOTJIa y Y4aIlerocs B Pe3ysbrare ero COOCTBEHHOM JIeSITeNbHOCTH (M3y4YCHHE S3bIKa),
HaIpPaBIsIeMON JCATEIBHOCTRIO yUUTENs (TIpenojaBaHne), pa3BUBalOTCsS CIIOCOOHOCTH K OOIIEHUIO C
WCIIOIB30BAHUEM HOBOTO SI3BIKOBOTO Ko/1a. [loaTOMY OBNajieHue MaHHOM CITOCOOHOCTHIO MPECTABISCT
co0O0i pe3yNbTar B IEPBYIO O4Yepelb COOCTBEHHOH NIEATSILHOCTH YYCHUKA (M3YUCHUS S3BIKA).

B ycrnoBusx oOydeHus: yyaruicss U3ydaeT MpeaMeT C IeNbI0 OBIAACHUS €r0 COACPIKaHUEM,
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MpU OSTOM CEMaHTUKAa TIOHATHS ,M3ydeHWe s3bIka Ooliee IIUPOKas, HEXKEIH TOHATUS
»~OBIazeHue s3pikoM. Ecnm mepBoe M3 O3THX ABYX IMOHATHH mNpencTapiser coboil ydeOHo-
MMO3HABATCIBHYI0  JICATENILHOCTh  OOYYaromIerocs, WMCIONIYI0  OCO3HAHHBIM  Xapaktep |
MPEANOIaraluyo Mpekae BCEro KCIUTUIIUTHO BBIPAKEHHOE HCIOIb30BAHKUE W YCBOCHHUE TMPABUIL,
SI3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB, TO AJI1 BTOPOTO XapaKTEpHO HEOCO3HAHHOE, MHTYUTUBHOE YCBOCHHUE SI3BIKA,
OCYILECTBRISIEMOE B X0/i¢ collanu3anuu. IMEeHHO Mo3ToOMY MOHSITUE ,,0BIaICHUE  I3bIKOM U3HAYaIbHO
HCIONB30BAIOCh HUCKITFOUUTEIFHO TMPUMEHHUTEIBHO K IpoIeccaM OBJIAJCHHUS PEOCHKOM POIHBIM
SI3BIKOM, W TIO3JTHEE OHO CTaJIO YIOTPEOISIThCS B KOHTEKCTE Pa3BUTHUS ABYsI3bIuus. B HacTosIIee BpeMs
JAHHOE TIOHATHE CBA3BIBACTCS, B TIEPBYIO Ouepelb, C MPOLIECCOM YCBOCHHUS YEIOBEKOM HEPOAHOTO
SI3bIKA B €CTECTBEHHOM SI3BIKOBOM OKPYKCHHH.

Hapsiny ¢ moHsTHUSME ,,0BNaJicHUE S3BIKOM™ U ,M3yYCHHUE S3BIKA™ HMCIOJB3YeTCS TOHSTHE
»ycBoeHue si3bika‘. Tak, A. C. Mapkocsia (2004), BeIcTpanBasi TMXOTOMUY 3TUX TTOHSTUH, TUIIIET: ,,MBbI
CUMTAEM, YTO MOXKHO TOBOPHUTH 00 YCBOCHHH SI3bIKA Yepe3 MPAKTHISCKOE OOIIEHUE B SI3BIKOBOM Cpejie
(SI3BIKOBOYM OOIIHOCTH WJIM MajlOH TpyTIie, HallpuMep, CEMbE), KOTOPOE MOXET (HO He 00sS3aTeTbHO
JIOJDKHO) IOTIONHSITHCS CISIMALHBIM H3YYeHUEM (HApUMEp, B IIIKOJIE). DTO MyTh IEPBOTO (B 00MX0/Ie
— poxHoro) si3bika. OBIaJicHUE S3BIKOM MPOUCXOJUT APYTHM ITyTEM: 4epe3 CICIUATBHOE U3YYCHUS
SI3bIKA, KOTOPOE B JaJdbHEWIIEM, 0COOCHHO TP TOMaJaHUK B S3BIKOBYIO CPEIly, MOXKET MPHUBECTU K
(hopMUPOBAHUIO MPAKTHYECKOTO OO0IIeHus Ha s3bike” (MapkocsH, 2004, c¢. 108). B cBoto ouepens,
OBIIAJICHUE S3BIKOM HEBO3MOXKHO 0€3 CrenraaIbHbIM 00pa3oM OpraHU30BaHHOTO U3YUCHHS ATOTO SA3bIKA,
PaBHO KaK M U3y4YCHHUE sI3bIKa O€3 MPaKTHIeCKOTO OOIIEHUS Ha TOM SI3BIKE I10 ,,BCEM €0 PETUCTpaM‘‘ He
BCErla MPUBOJUT K jkenaeMoMy S (EKTy, T.€. K OBIAJCHUIO 3THM sI3bIKOM. [103TOMY aBTOp yTOUYHSET:
»MBI TIPEIIOYNTAEM TOBOPUTH O MpOIlEccax Mepexofa OT YCBOCHUS S3bIKa K BIAICHUIO UM U OT
M3y4YeHUS s3bIKa K oBnajeHuio um‘‘(Mapkocsa, 2004, c. 109).

[Ipornecc oBnasieHNss ”THOCTPAHHBIM S3bIKOM B YUYCOHBIX YCIOBHUSIX 3aBHCUT OT OObEKTUBHBIX U
CYOBEKTUBHBIX (PAKTOPOB U SBJISETCS YCIEIIHBIM, SCIIH OH:

° HaTpaB/eH Ha JIMYHOCTh Y4YAIllerocs, €ro peajgbHble MOTPEOHOCTH U MOTHBBI,
COIMOKYJBTYPHBIC, HHIUBHIyaTbHbIC MIPOTPAMMbI Pa3BUTHS;

° 0CO3HAETCS UM KaK MHIMBUYATbHBIN ITPOIIECC, 3aBUCSIIIH B TEPBYIO OUYEPeb OT HETO
€aMoro;

° o0eCreunBacTCs YMEHHUSIMU YUUTEIS BBIABIATE Y YUAIIErocss MOTHBAIIHMIO K U3YUICHUIO
SI3bIKA M HAMPABJIATh €¢ Ha YCIEITHOE OBIAJACHUE STUM SI3BIKOM;

° UMEeT JACATCIbHOCTHBIN, KOTHUTHBHBIHN, TBOPYCCKHUN XapaKTep;

° OPHCHTUPOBAH HE HAa JIOTHKY W CHCTEMHOCTh IMpEAMETa YCBOCHHUSA, a Ha JIOTHKY
PasBUTHS TUYHOCTH YUCHUKA, €70 CyOhEKTHBHOTO BHYTPEHHETO COCTOSHIS,

° CTUMYJIMPYET TMPOSABICHUE IIIKOJTHHUKOM COOCTBEHHOW aKTMBHOCTH, PaaOCTH U
YIAOBOJBCTBUS OT OOIIEHUS APYT C IPYroM, OT BCErO TOTO, YeM HEOOXOMMO 3aHUMAThCS Ha 3aHITHSAX;

° VUUTBIBACT TMPEXKJIE BCETO HHIWBHIYaIbHBIC MPEAMOCHUIKA W YCIOBHS OOydYCHUS,
HEXXEJTH Pa3Iryksi MKy CHCTEMaMHU POJHOTO U MHOCTPAHHOTO SI3BIKOB;

° dbopMupyeT y ydalimxcs MOHUMAaHHUE TOTO, YTO BIAACTh S3BIKOM, 3HAYUT YMETh

MOJb30BaThCsA MM KaK CPEICTBOM  COIMANBHONH KOMMYHHKAIIMH B  pealbHBIX  CHTYAIMIX
MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHHUS, U YTO JOMYCKAEMBIC MPH STOM OIIMOKH HE SBISIOTCS MPEISTCTBUEM IS
o01IeHN .

BrIBOABI

Takum 00pa3oM, KOTHUTHBHO-KOMMYHUKATHBHEIH MTOJIX0]] B O0YYEHUH HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM,
OCHOBaHHBIW Ha PA3BUTHU M aKTHBU3AI[NH TT03HABATEIIEHBIX MEXaHU3MOB 00yJaeMbIX U MOJICPHHU3AINH
00pa3oBaTeNbHOM CPEAbl C MUCIONB30BAHUEM KOTHUTUBHBIX MPUEMOB M TEXHOJOTHMA, 00yCIOBIHBACT
3¢ (EeKTUBHOCTD M KaY€CTBO 00yUEHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKaM.

HNHos3pluHas  KOMIIETEHLMS  SBISETCS  HEOOXOAMMOM M HEOTHEMJIEMOHM  YacThIO
KOMMYHHUKATHBHOM KOMITETESHIIMH 00Pa30BaHHOTO YEIIOBEKAa B COBPEMEHHOM MUDE.

Nzydenne HHOCTPaHHOTO SI3bIKA CBA3aHO C (DOPMUPOBAHHEM BTOPUYHOTO S3bIKOBOTO CO3HAHUS,
MOSTOMY S3BIKOBasl KApTUHA MUPA Y HOCUTEINS S3bIKa M Y MHOIMYHOCTH Pa3IUYaroTCs. DTOT MPOLIECC
MMEET CBOIO CHenu(puKy s pasIuYHbIX THIIOB WHOJIMYHOCTEH: OWIIMHTBOB, HOCHTENCH
TUMOJOTHYECKU PAa3IUYHOIO S3bIKA, HOCUTENEH sS3bIKa TOM e S3bIKOBOM Tpynmbl W Tuma u ap. B
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JaHHOM KOHTEKCTe 0c000 TMEepCHeKTHBHBIMU [ JIMHTBOPUIOAKTUK MPEACTABISIOTCS HACH
MOCJIEIOBAaTEIbHOTO pa3sTPaHUYCHUs] OTHOCNBHBIX HWIIOCTacui s3blKa (HAampuMep, PYCCKUM Kak
WHOCTPaHHBIN S3bIK, PYCCKHH KaK POJHOM Y OMJIMHI'BOB, PyCCKUH SI3bIK KaK HEPOAHOW, PYCCKUI SI3BIK
KaK MHOCJIaBSHCKHU U JIp.).

HanpHelmas pa3paboTka METOOUK OOy4eHHS S3bIKY Pa3NUYHBIX THIIOB HHOIMYHOCTU Ha HAaII

B3ITIAQ 00eCIeUuT HE TOIBKO OBJIAICHUC SA3BIKOM, HO U €TO YCBOCHHUC.
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